
Uživatelská příručka

BEZDRÁTOVÁ SLUCHÁTKA

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Operační schéma

Mikrofon

3,5 mm 
Vstup AUX

LED kontrolka

USB-Typ-C

Micro SD (TF) karta

Další/Hlasitost+ 
změna karty

Přehrát/Pozastavit/
Zavolat Siri/Herní režim
Zapnutí/vypnutí

Předchozí/Hlasitost-

Nabijte sluchátka:

Když je výkon zařízení nízký, nabijte ho prosím včas. Správně připojte 
kvalitní nabíječku. Během procesu nabíjení svítí červené světlo a při plném 
nabití červené světlo nesvítí. Vyjměte nabíječku.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Návod k obsluze
Zapnutí/vypnutí:
Prosím, stiskněte tlačítko 2 s pro zapnutí napájení. Stisknutím 4 s vypněte 
napájení.

Párování a připojení sluchátek:
U modelu náhlavní soupravy BT střídavě blikají červené a modré kontrolky. 
Zapněte BT vašeho mobilního telefonu nebo jiného bezdrátového zařízení.
Zařízení spárujte, například: „Headphone D-910“ & „D-Headphones“ atd., 
Dokud nebude připojení úspěšné.

Přehrát/pozastavit:
Po připojení zařízení stiskněte "     „ pro pauzu nebo přehrávání.

Zvýšit hlasitost:
Jedním stisknutím tlačítka "+" zvýšíte hlasitost.

Snížení hlasitosti:
Pro snížení hlasitosti stiskněte jednou tlačítko "-".

Další/předchozí hudba:
Dlouhým stisknutím tlačítka "-" přepnete na předchozí skladbu.
Dlouhým stisknutím tlačítka "+" přepnete na další skladbu.

Přijměte telefon:
Když přichází hovor stiskněte "    "  jednou a přijměte hovor.
Dalším stisknutím ukončíte hovor. Dlouhým stisknutím hovor odmítnete. 

Vstup Aux:
Prosím, používejte v režimu vypnutí, šetřete tím energii baterie.

Přehrávání z karty - BT režim:
Vložte prosím kartu mp3 mikro SD do slotu správně. Rychlým stisknutím
tlačítka " + " dvakrát můžete přepnout kartou a Bluetooth.

Hlasový asistent (Siri a Google):
Dlouze stiskněte tlačítko      po dobu 2 sekund, pro ukončení stiskněte znovu.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Specifikace
Styl:

Verze BT:

Rozsah zvuku:

Frekvenční rozsah

BT profily:

Rozsah emisí:

Časy hudby/hovoru:

Doby nabíjení:

Pohotovostní doba:

Hudební přehrávač:

Baterie:

Vstup pro TF kartu:

Zvukové formáty:

Reproduktor:

Mikrofon:

SNR:

Pracovní teplota:

Výrobce:

Headset/přes ucho/na ucho

cca 10-15 h

cca 3 h

cca 1000 h

10-45 °C

Vyrobeno v Číně

 

Bezpečnostní opatření
Nerozdělujte prosím sluchátka.
Udržujte zařízení mimo extrémní teplo a vlhkost.
Prosím, nepřebíjejte. Pokud jej delší dobu nepoužíváte, zařízení nabijte.
Při používání prosím noste náhlavní soupravy správně a upravte
úhel náhlavních souprav, abyste dosáhli co nejlepšího pohodlí a
kvality zvuku.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9
Česká republika
www.sunnysoft.cz
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©  Sunnysoft  sro,  Distributor

Benutzerhandbuch
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Micro  SD  (TF)-Karte

Zurück/Volumen-

LED-Anzeige

Wiedergabe/Pause/

3,5  mm

USB  Typ-C

AUX-Eingang

Mikrofon

Weiter/Lautstärke+  

Registerkarte  ändern

Siri  anrufen/Spielemodus

Ein-/Ausschalten

Laden  Sie  Ihre  Kopfhörer  auf:

Wenn  die  Ladung  des  Geräts  niedrig  ist,  laden  Sie  es  bitte  rechtzeitig  auf.  Schließen  Sie  ein  

hochwertiges  Ladegerät  richtig  an .  Während  des  Ladevorgangs  leuchtet  das  rote  Licht ,  und  wenn  der  

Akku  vollständig  geladen  ist,  ist  das  rote  Licht  aus .  Entfernen  Sie  das  Ladegerät.

©  Sunnysoft  sro,  Distributor

DE

Betriebsschema
w

w
w

.s
un

ny
so

ft.
cz



Ein-/Ausschalten:  Bitte  

drücken  Sie  die  Ein-/Aus-  Taste .

„ zum  Anhalten  oder  Abspielen.

Lautstärke  erhöhen:  

Drücken  Sie  einmal  die  Taste  „+“,  um  die  Lautstärke  zu  erhöhen.

Lautstärke  verringern:  

Drücken  Sie  einmal  die  Taste  „-“,  um  die  Lautstärke  zu  verringern .

2  Sekunden,  um  das  Gerät  einzuschalten.  Zum  Ausschalten  4  Sekunden  lang  drücken

Nächste/Vorherige  Musik:  

Drücken  Sie  lange  die  Taste  „-“ ,  um  zum  vorherigen  Lied  zu  wechseln .

+

Sprachassistent  (Siri  und  Google):  Halten  Sie  

die  Taste  2  Sekunden  lang  gedrückt ,  drücken  Sie  sie  erneut,  um  zu  beenden .

Drücken  Sie  lange  die  Taste  „+“ ,  um  zum  nächsten  Lied  zu  wechseln.

Kopfhörer  koppeln  und  verbinden:  Beim  BT-

Headset-Modell  blinken  die  roten  und  blauen  Lichter  abwechselnd .

Schalten  Sie  das  Bluetooth  Ihres  Mobiltelefons  oder  eines  anderen  drahtlosen  Geräts  ein.

Beantworten  Sie  den  

Anruf:  Wenn  ein  Anruf  eingeht,  drücken  Sie  einmal  „ “,  um  den  Anruf  anzunehmen .

Drücken  Sie  erneut,  um  den  Anruf  zu  beenden .  Lange  drücken,  um  den  Anruf  abzulehnen.

Koppeln  Sie  die  Geräte,  zum  Beispiel:  „Headphone  D-910“  &  „D-Headphones“  usw.,  bis  die  Verbindung  

erfolgreich  ist.

Wiedergabe/Pause:

Aux-Eingang:  

Bitte  im  ausgeschalteten  Modus  verwenden,  um  Batteriestrom  zu  sparen .

Nachdem  Sie  das  Gerät  angeschlossen  haben ,  drücken  Sie  "

Wiedergabe  von  Karte  –  BT-Modus:  
Bitte  stecken  Sie  die  MP3-Micro-SD-Karte  richtig  in  den  Steckplatz.  Durch  schnelles  Drücken  
der  Taste  " "  Sie  können  zweimal  zwischen  Karte  und  Bluetooth  wechseln .

©  Sunnysoft  sro,  Distributor
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ca.  1000  Stunden

In  China  hergestellt

ca.  3  Stunden

ca.  10-15  Stunden

10-45°C

©  Sunnysoft  sro,  Distributor

Musik-/Gesprächszeiten:

Stil:

Sicherheitsvorkehrungen  
Bitte  zerlegen  Sie  die  Kopfhörer  nicht .

Ladezeiten:

BT-Version:

AUX-Anschluss

Mikrofon:

Lautsprecher:

SNR:

Tonumfang:

Halten  Sie  das  Gerät  von  extremer  Hitze  und  Feuchtigkeit  fern.

Bitte  nicht  zu  viel  verlangen.  Wenn  Sie  das  Gerät  längere  Zeit  nicht  verwenden,  laden  Sie  es  auf.

Arbeitstemperatur:

Frequenzbereich

Standby-Zeit:

Musikplayer :

BT-Profile:

Hersteller:

Emissionsbereich:

Batterie:

Headset/Over  -Ear/On-Ear

TF-Karteneingang:

Audioformate:

Technische  Daten
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Tragen Sie die Headsets bei der Verwendung bitte richtig und passen Sie den 
Winkel der Headsets an, um den besten Komfort und die beste Tonqualität zu 
erzielen.
Lieferant/Händler 
Sunnysoft sro

Kovanecká 2390/1a 

19000 Prag 9

Tschechische Republik 
www.sunnysoft.cz
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USB-C  típusú
Előző/Kötet-

Micro  SD  (TF)  kártya

Hívja  a  Siri/Játék  módot

AUX  bemenet

LED  kijelző

3,5  mm

Mikrofon

Be-/kikapcsolás

Ha  a  készülék  feszültsége  alacsony,  kérjük,  időben  töltse  fel .  Csatlakoztasson  megfelelő  
minőségű  töltőt .  A  piros  lámpa  világít  a  töltési  folyamat  alatt ,  és  a  piros  lámpa  nem  világít,  ha  
teljesen  feltöltött .  Távolítsa  el  a  töltőt.

Következő/Hangerő+  
módosítás  lap

Lejátszás/Szünet/

Töltsd  fel  a  fejhallgatót:

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó
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Lejátszás/Szünet:

Fejhallgató  párosítása  és  csatlakoztatása:  

A  BT  headset  modellnél  a  piros  és  a  kék  fény  felváltva  villog .

Nyomja  meg  hosszan  a  „+”  gombot  a  következő  dalra  váltáshoz.

Aux  bemenet:  
Az  akkumulátor  kímélése  érdekében  használja  kikapcsolt  állapotban .

Kapcsolja  be  mobiltelefonja  vagy  más  vezeték  nélküli  eszköz  BT-jét.

Fogadás  a  telefonra:  
Ha  hívás  érkezik,  nyomja  meg  egyszer  a  "  "  gombot  a  hívás  fogadásához .

Be-/kikapcsolás:  
Nyomja  meg  a  bekapcsológombot .

Hangerő  csökkentése:  
Nyomja  meg  egyszer  a  „-”  gombot  a  hangerő  csökkentéséhez .

„ szüneteltetéshez  vagy  lejátszáshoz.

+

Következő/Előző  zene:  Nyomja  
meg  hosszan  a  „-”  gombot ,  hogy  az  előző  dalra  váltson .

2  másodpercig  az  áramellátás  bekapcsolásához.  Nyomja  meg  4  másodpercig  a  kikapcsoláshoz

Hangsegéd  (Siri  és  Google):  Tartsa  lenyomva  
a  gombot  2  másodpercig,  majd  nyomja  meg  újra  a  kilépéshez .

Az  eszköz  csatlakoztatása  után  nyomja  meg  a  "

Lejátszás  kártyáról  -  BT  mód:  Helyezze  
be  megfelelően  az  mp3  micro  SD  kártyát  a  nyílásba.  Ha  gyorsan  megnyomja  a  "

Hangerő  növelése:  
Nyomja  meg  egyszer  a  „+”  gombot  a  hangerő  növeléséhez.

"  kétszer  válthat  a  kártya  és  a  Bluetooth  között .

Nyomja  meg  újra  a  hívás  befejezéséhez .  Nyomja  meg  hosszan  a  hívás  elutasításához.

Párosítsa  az  eszközöket,  például:  "Headphone  D-910"  &  "D-Headphones"  stb.,  amíg  a  csatlakozás  

sikeres  lesz.

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó
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kb  1000  óra

10-45  °C

körülbelül  3  óra

kb  10-15  óra

Kínában  készült

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó

Kibocsátási  tartomány:

Hangtartomány:

Akkumulátor:

SNR:

Frekvencia  tartomány

Készenléti  idő:

Üzemi  hőmérséklet:

Stílus:

Töltési  idők:

Aux  port

BT  verzió:

Hangszóró:

Mikrofon:

Headset/  fül  felett/fülre  helyezhető

TF  kártya  bemenet:

Zene/beszélgetési  idők:

Hangformátumok:

Zenelejátszó :

Gyártó:

BT  profilok:

Műszaki  adatok
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Biztonsági óvintézkedések
Kérjük, ne szerelje szét a fejhallgatót.
Tartsa távol a készüléket szélsőséges hőtől és nedvességtől.
Kérem, ne számoljon túl. Ha hosszabb ideig nem használja a készüléket, töltse fel. 
Használat közben viselje megfelelően a headsetet , és állítsa be a fejhallgatók
dőlésszögét a legjobb kényelem és hangminőség elérése érdekében.

  Szállító/Forgalmazó
Sunnysoft sro
Kovanecká 2390/1a 
190  00 Prága 9
Csehország
www.sunnysoft.cz
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USB-Tip-C
Anterior/Volum-

Card  Micro  SD  (TF).

Apelați  modul  Siri/Joc

3,5  mm

Indicator  LED

Intrare  AUX

Microfon

Pornire/oprire

Când  puterea  dispozitivului  este  scăzută,  vă  rugăm  să-l  încărcați  la  timp.  Conectați  corect  un  
încărcător  de  calitate .  Lumina  roșie  este  aprinsă  în  timpul  procesului  de  încărcare ,  iar  lumina  
roșie  este  stinsă  când  este  complet  încărcată .  Scoateți  încărcătorul.

Fila  Următorul/
Volum+  modificare

Redare/Pauză/

Încărcați-vă  căștile:

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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Redare/Pauză:

Asocierea  și  conectarea  căștilor:  pentru  

modelul  de  căști  BT,  luminile  roșu  și  albastru  clipesc  alternativ .

Apăsați  lung  butonul  „+”  pentru  a  trece  la  melodia  următoare.

Intrare  
auxiliară:  Vă  rugăm  să  utilizați  în  modul  oprire  pentru  a  economisi  energia  bateriei.

Porniți  BT  al  telefonului  dvs.  mobil  sau  al  altui  dispozitiv  fără  fir.

Răspundeți  la  telefon:  
când  primiți  un  apel,  apăsați  o  dată  pe  „ ”  pentru  a  răspunde  la  apel.

Pornire/oprire:  vă  
rugăm  să  apăsați  butonul  de  

pornire .

Reducerea  volumului:  
apăsați  butonul  „-”  o  dată  pentru  a  reduce  volumul .

„ a  face  pauză  sau  a  juca.

+

2  secunde  pentru  a  porni  alimentarea.  Apăsați  timp  de  4  secunde  pentru  a  opri

Muzică  următoare/anterioră:  
apăsați  lung  butonul  „-”  pentru  a  comuta  la  melodia  anterioară.

Asistent  vocal  (Siri  și  Google):  apăsați  lung  
butonul  timp  de  2  secunde,  apăsați  din  nou  pentru  a  ieși .

După  conectarea  dispozitivului,  apăsați  „

Redare  de  pe  card  -  modul  BT:  Introduceți  
corect  cardul  mp3  micro  SD  în  slot.  Prin  apăsarea  rapidă  a  butonului  „

Măriți  volumul:  
apăsați  butonul  „+”  o  dată  pentru  a  crește  volumul.

„ Puteți  comuta  între  card  și  Bluetooth  de  două  ori .

Apăsați  din  nou  pentru  a  termina  apelul.  Apăsați  lung  pentru  a  respinge  apelul.

Asociați  dispozitivele,  de  exemplu:  „Headphone  D-910”  &  „D-Headphones”  etc.,  până  când  

conexiunea  este  reușită.

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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aproximativ  3  ore

10-45°C

aproximativ  1000  de  ore

aproximativ  10-15  ore

Fabricate  în  China

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor

Interval  de  emisie:

Gama  de  sunet:

Baterie:

SNR:

Gama  de  frecvente

Timp  de  așteptare:

Temperatura  de  lucru:

Când  utilizați,  vă  rugăm  să  purtați  căștile  corect  și  să  reglați  unghiul  căștilor  
pentru  a  obține  cel  mai  bun  confort  și  calitate  a  sunetului.

Furnizor/Distribuitor  
Sunnysoft  sro

Stil:

Timpi  de  incarcare:

Port  auxiliar

Păstrați  dispozitivul  departe  de  căldură  și  umiditate  extremă.

Versiunea  BT:

Vorbitor:

Microfon:

Vă  rugăm  să  nu  supraîncărcați.  Dacă  nu  utilizați  dispozitivul  pentru  o  perioadă  lungă  de  timp,  încărcați-l.

Kovanecká  2390/1a  190  
00  Praga  9  Republica  
Cehă  www.sunnysoft.cz

Căști/over  -ear/on-ear

Intrare  card  TF:

Timp  de  muzică/convorbiri:

Formate  audio:

Player  muzical :

Producător:

Măsuri  de  siguranță  Vă  rugăm  
să  nu  dezasamblați  căștile.

Profiluri  BT:

RO

Specificații
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БЕЗЖИЧНИ  СЛУШАЛКИ

Ръководство  за  потребителя

BG

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор

Предишен/Том-
USB-тип-C

Micro  SD  (TF)  карта
Възпроизвеждане/Пауза/

3,5  мм

LED  индикатор

AUX  вход

Микрофон

Следващ/  раздел  за  

промяна  на  звука+

Заредете  слушалките  си:

Когато  мощността  на  устройството  е  ниска,  моля,  заредете  го  навреме.  Свържете  качествено  

зарядно  правилно .  Червената  светлина  свети  по  време  на  процеса  на  зареждане  и  червената  светлина  е  

изключена ,  когато  е  напълно  заредена .  Извадете  зарядното  устройство.

Обадете  се  на  Siri/Режим  на  игра

Включване/изключване

BG

Оперативна схема
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©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор

Възпроизвеждане/пауза:

Aux  вход:  Моля,  

използвайте  в  режим  на  изключване,  за  да  пестите  енергия  от  батерията.

Натиснете  отново,  за  да  прекратите  разговора.  Натиснете  продължително,  за  да  отхвърлите  повикването.

Сдвоете  устройствата,  например:  "Headphone  D-910"  &  "D-Headphones"  и  т.н.,  докато  връзката  бъде  успешна.

"  можете  да  превключвате  между  карта  и  Bluetooth  два  пъти .

Увеличете  силата  на  

звука:  Натиснете  бутона  "+"  веднъж ,  за  да  увеличите  звука.

След  като  свържете  устройството,  натиснете  "

Възпроизвеждане  от  карта  -  BT  режим:  
Моля,  поставете  правилно  mp3  micro  SD  картата  в  слота.  Чрез  бързо  натискане  на  "

2  секунди,  за  да  включите  захранването.  Натиснете  за  4  секунди,  за  да  изключите

Следваща/Предишна  музика:  

Натиснете  продължително  бутона  "-" ,  за  да  превключите  към  предишната  песен.

Гласов  асистент  (Siri  и  Google):  Натиснете  

продължително  бутона  за  2  секунди,  натиснете  отново,  за  да  излезете .

Включване/изключване:  
Моля,  натиснете  бутона  за  

захранване .

„ за  пауза  или  възпроизвеждане.

Намаляване  на  звука:  
Натиснете  бутона  "-"  веднъж ,  за  да  намалите  звука .

+

Включете  BT  на  вашия  мобилен  телефон  или  друго  безжично  устройство.

Отговорете  на  телефона:  

Когато  получите  повикване,  натиснете  "  "  веднъж,  за  да  отговорите  на  повикването.

Натиснете  продължително  бутона  "+" ,  за  да  превключите  към  следващата  песен.

Сдвояване  и  свързване  на  слушалки:  За  модела  

BT  слушалки  червената  и  синята  светлина  мигат  последователно .

BG
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Диапазон  на  излъчване:

Батерия:

Музикален  плейър:

BT  профили:

производител:

Аудио  формати:

Музика/време  за  разговори:

Слушалка/над  ухо/на  ухо

Вход  за  TF  карта:

BT  версия:

Микрофон:

Говорител:

стил:

Време  за  зареждане:

Aux  порт

Честотен  диапазон

Време  на  готовност:

Работна  температура:

SNR:

Звуков  диапазон:

около  3  часа

10-45°C

ок.  1000  часа

ок.  10-15  часа

Произведено  в  Китай

Спецификации

BG
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Предпазни мерки за безопасност
Моля , не разглобявайте слушалките.
Пазете устройството от екстремна топлина и влажност.
Моля, не надценявайте. Ако не използвате устройството дълго време, заредете го. 
Когато използвате, моля, носете слушалките правилно и регулирайте ъгъла на 
слушалките, за да постигнете най-добър комфорт и качество на звука.

Доставчик/Дистрибутор
Sunnysoft sro
Kovanecká 2390/1a 
190  00 Прага 9

 Чешкарепублика
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, дистрибутор
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©  Sunnysoft  sro,  dystrybutor

Instrukcja  obsługi

SŁUCHAWKI  BEZPRZEWODOWE

PL
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USB  typu  C

3,5  mm

Mikrofon

Wejście  AUX

Poprzedni/Tom-

Karta  Micro  SD  (TF)

Wskaźnik  LED

Zadzwoń  do  Siri/Tryb  gry
Włączanie/wyłączanie  zasilania

Naładuj  słuchawki:

Gdy  poziom  naładowania  urządzenia  jest  niski,  należy  je  naładować  na  czas.  Podłącz  
prawidłowo  wysokiej  jakości  ładowarkę .  Podczas  ładowania  świeci  się  czerwona  dioda ,  a  po  
pełnym  naładowaniu  gaśnie .  Odłącz  ładowarkę.

Dalej/Głośność  +  
zmień  kartę

Odtwórz/Pauza/

©  Sunnysoft  sro,  dystrybutor
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©  Sunnysoft  sro,  dystrybutor

Zwiększanie  głośności:  
Naciśnij  przycisk  „+”  jeden  raz,  aby  zwiększyć  głośność.

Włącz  Bluetooth  w  swoim  telefonie  komórkowym  lub  innym  urządzeniu  bezprzewodowym.

Włączanie/wyłączanie:  
Naciśnij  przycisk  zasilania .

Odtwórz/Pauza:

Po  podłączeniu  urządzenia  naciśnij  przycisk  "

Następna/Poprzednia  piosenka:  
Naciśnij  i  przytrzymaj  przycisk  „-” ,  aby  przejść  do  poprzedniej  piosenki.
Naciśnij  i  przytrzymaj  przycisk  „+” ,  aby  przejść  do  następnego  utworu.

Naciśnij  ponownie ,  aby  zakończyć  połączenie.  Naciśnij  i  przytrzymaj,  aby  odrzucić  połączenie.

Wejście  AUX:  
Aby  oszczędzać  baterię,  należy  z  niego  korzystać  przy  wyłączonym  zasilaniu .

Zmniejszanie  głośności:  
Naciśnij  przycisk  „-”  jeden  raz ,  aby  zmniejszyć  głośność .

Odtwarzanie  z  karty  –  tryb  BT:  Włóż  
prawidłowo  kartę  micro  SD  MP3  do  gniazda.  Szybko  naciśnij  przycisk  „

Asystent  głosowy  (Siri  i  Google):  Naciśnij  i  
przytrzymaj  przycisk  przez  2  sekundy,  naciśnij  ponownie,  aby  wyjść .

Parowanie  i  podłączanie  słuchawek:  W  

przypadku  modelu  zestawu  słuchawkowego  BT  czerwone  i  niebieskie  światło  migają  naprzemiennie .

2  sekundy,  aby  włączyć  zasilanie.  Naciśnij  i  przytrzymaj  przez  4  sekundy,  aby  wyłączyć.

Sparuj  urządzenia,  na  przykład:  „Headphone  D-910”  i  „D-Headphones”  itd.,  aż  do  nawiązania  

połączenia .

„ Możesz  przełączać  się  między  kartą  i  Bluetooth  dwa  razy.

„ aby  wstrzymać  lub  odtworzyć.

+

Odbieranie  telefonu:  
Kiedy  ktoś  zadzwoni,  naciśnij  „ ”  raz,  aby  odebrać  połączenie.

PL
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Wyprodukowano  w  Chinach

ok.  1000  godzin

ok.  10-15  godzin

około  3  godzin

10-45°C

Głośnik:

Zakres  częstotliwości

Zakres  dźwięku:

Styl:

SNR:

Temperatura  pracy:

Zasięg  emisji:

Bateria:

Muzyka/Czasy  rozmów:

Producent:

Wejście  karty  TF:

Wersja  BT:

Profile  BT:

Port  AUX

Zestaw  słuchawkowy/  nauszny/nauszny

Czas  czuwania:

Odtwarzacz  muzyki :

Mikrofon:

Formaty  audio:

Środki  ostrożności  Nie  należy  
rozmontowywać  słuchawek.

Czas  ładowania:

©  Sunnysoft  sro,  dystrybutor
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Trzymaj urządzenie z dala od ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Nie przeładowuj urządzenia. Naładuj je, jeśli nie używasz go przez dłuższy czas . 
Podczas użytkowania należy prawidłowo założyć słuchawki i dostosować kąt
ich ustawienia, aby uzyskać najlepszy komfort i jakość dźwięku.

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecká 2390/1a 
19000 Praga 9

 Czechy
www.sunnysoft.cz



BREZŽIČNE  SLUŠALKE

Uporabniški  priročnik

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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Predvajaj/Pavza/

AUX  vhod

Mikrofon

3,5  mm

Prejšnji/Zvezek-

Pokliči  Siri/Igralni  načinZavihek  Naprej/

Glasnost+  sprememba

Napolnite  slušalke:

USB-Type-C

Vklop/izklop

Ko  je  naprava  skoraj  prazna,  jo  pravočasno  napolnite .  Pravilno  priključite  visokokakovosten  
polnilnik .  Med  polnjenjem  sveti  rdeča  lučka ,  ko  je  naprava  popolnoma  napolnjena,  pa  ne  sveti .  
Polnilnik  odklopite.

Kartica  Micro  SD  (TF)

LED-indikator

SLO

Operativna shema
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Glasovni  asistent  (Siri  in  Google):  Pritisnite  
gumb  za  2  sekundi,  nato  ga  pritisnite  znova  za  izhod .

Naslednja/prejšnja  glasba:  
Dolgo  pritisnite  gumb  "-" ,  da  preklopite  na  prejšnjo  skladbo.

Za  prekinitev  klica  ponovno  pritisnite .  Za  zavrnitev  klica  pritisnite  in  držite.

Vklopite  BT  na  svojem  mobilnem  telefonu  ali  drugi  brezžični  napravi.

Vklop/izklop:  Pritisnite  
gumb  za  vklop .

Predvajanje/pavza:

Predvajanje  s  kartice  –  način  BT:  Pravilno  
vstavite  kartico  micro  SD  za  mp3  v  režo.  Na  kratko  pritisnite  gumb  "

Združujte  naprave,  na  primer:  "Slušalke  D-910"  in  "Slušalke  D-Headphones"  itd.,  dokler  povezava  

ni  uspešna.

Pomožni  vhod:  
Za  varčevanje  z  baterijo  uporabljajte  v  izklopljenem  načinu .

Zmanjšanje  glasnosti:  
Za  zmanjšanje  glasnosti  enkrat  pritisnite  gumb  "-" .

2  sekundi  za  vklop.  Pritisnite  4  sekunde  za  izklop.

„ za  začasno  ustavitev  ali  predvajanje.“

Za  preklop  na  naslednjo  skladbo  dolgo  pritisnite  gumb  "+" .

+

Odgovori  na  telefon:  
Ko  prejmete  klic,  enkrat  pritisnite  "  " ,  da  sprejmete  klic.

Povečanje  glasnosti:  
Za  povečanje  glasnosti  enkrat  pritisnite  gumb  "+" .

Seznanjanje  in  povezovanje  slušalk:  Pri  

modelu  s  slušalkami  BT  rdeča  in  modra  lučka  utripata  izmenično .

Med  kartico  in  Bluetoothom  lahko  preklapljate  dvakrat .

Po  priključitvi  naprave  pritisnite  "

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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Izdelano  na  Kitajskem

približno  3  ure

približno  10–15  ur

približno  1000  ur

10–45  °C

Časi  za  glasbo/pogovore:

Pomožna  vrata

Slog:

Časi  polnjenja:

Predvajalnik  glasbe :

Govornik:

Frekvenčno  območje

SNR:

Proizvajalec:

Baterija:

BT-različica:

Območje  emisij:

Čas  pripravljenosti:

Delovna  temperatura:

BT  profili:

Zvočni  formati:

Mikrofon:

Zvočni  razpon:

Vhod  za  TF  kartico:

Slušalke/čez  uho/na  uho

SLO

Specifikacije
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Varnostni ukrepi Prosimo, da
slušalk ne razstavljate .
Napravo hranite stran od ekstremne vročine in vlage.
Prosimo, ne polnite premočno. Napravo napolnite, če je dalj časa ne uporabljate . 
Med uporabo pravilno nosite slušalke in prilagodite njihov kot, da dosežete najboljše 
udobje in kakovost zvoka.

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft sro
Kovanecká 2390/1a

190 00 Praga 9

Češka

www.sunnysoft.cz
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Korisnički  priručnik

BEŽIČNE  SLUŠALICE
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USB-Type-C

3,5  mm

Mikrofon

AUX  ulaz

Prethodno/Svezak-

Mikro  SD  (TF)  kartica

LED  indikator

Pozovi  Siri/Način  igre
Uključivanje/isključivanje

Napunite  slušalice:

Kada  je  napajanje  uređaja  nisko,  molimo  vas  da  ga  napunite  na  vrijeme.  Ispravno  spojite  
visokokvalitetni  punjač .  Crveno  svjetlo  svijetli  tijekom  punjenja ,  a  crveno  svjetlo  je  isključeno  
kada  je  uređaj  potpuno  napunjen .  Isključite  punjač.

Kartica  Sljedeće/

Glasnoća+  promjena

Reproduciraj/Pauziraj/

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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Reprodukcija  s  kartice  -  BT  način  rada:  
Molimo  vas  da  ispravno  umetnite  mp3  micro  SD  karticu  u  utor.  Brzo  pritisnite  "

Uključite  BT  na  svom  mobilnom  telefonu  ili  drugom  bežičnom  uređaju.

Uparivanje  i  povezivanje  slušalica:  Kod  

modela  s  BT  slušalicama,  crveno  i  plavo  svjetlo  naizmjenično  trepere .

Glasovni  asistent  (Siri  i  Google):  Dugo  
pritisnite  gumb  2  sekunde,  zatim  ponovno  pritisnite  za  izlaz .

2  sekunde  za  uključivanje.  Pritisnite  4  sekunde  za  isključivanje.

Uparite  uređaje,  na  primjer:  "Slušalice  D-910"  i  "D-Slušalice"  itd.,  dok  se  veza  uspješno  ne  

uspostavi.

+

Nakon  spajanja  uređaja,  pritisnite  " „za  pauziranje  ili  reprodukciju.“

Javite  se  na  telefon:  
Kada  primite  poziv,  pritisnite  "  "  jednom  da  biste  odgovorili  na  poziv.

Aux  ulaz:  
Molimo  koristite  u  isključenom  načinu  rada  kako  biste  uštedjeli  bateriju.

Možete  dvaput  prebacivati  između  kartice  i  Bluetootha.

Dugo  pritisnite  tipku  "+"  za  prelazak  na  sljedeću  pjesmu.

Povećavanje  glasnoće:  
Pritisnite  tipku  "+"  jednom  za  povećanje  glasnoće.

Uključivanje/isključivanje:  
Molimo  pritisnite  gumb  za  uključivanje/

isključivanje .

Reproduciraj/Pauziraj:

Smanjivanje  glasnoće:  
Pritisnite  tipku  "-"  jednom  za  smanjenje  glasnoće .

Pritisnite  ponovno  za  prekid  poziva.  Pritisnite  i  držite  za  odbijanje  poziva.

Sljedeća/Prethodna  glazba:  
Dugo  pritisnite  tipku  "-"  za  prelazak  na  prethodnu  pjesmu.

HR
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Proizvedeno  u  Kini

cca.  1000  sati

cca.  10-15  sati

oko  3  sata

10-45°C

Tehnički  podaci

Zvučnik:

Frekvencijski  raspon

Raspon  zvuka:

Stil:

SNR:

Radna  temperatura:

Raspon  emisija:

Baterija:

Vrijeme  za  glazbu/razgovor:

Proizvođač:

Ulaz  za  TF  karticu:

BT  verzija:

BT  profili:

Pomoćni  priključak

Slušalice/preko  uha/na  uhu

Vrijeme  pripravnosti:

Glazbeni  player:

Mikrofon:

Zvučni  formati:

Vrijeme  punjenja:

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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Sigurnosne mjere Molimo vas
da ne rastavljate slušalice.
Držite uređaj dalje od ekstremne topline i vlage.
Molimo vas da ne prepunite. Napunite uređaj ako ga ne koristite dulje vrijeme . 
Prilikom korištenja, molimo vas da pravilno nosite slušalice i prilagodite kut
slušalica kako biste postigli najbolju udobnost i kvalitetu zvuka.

Dobavljač/Distributer
Sunnysoft sro
Kovanecká 2390/1a

 190 00 Prag 9 

Češka Republika

www.sunnysoft.cz
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